禮佛現光第三十八
    這一品是說，娑婆世界與極樂世界的二位導師，加持與會大眾，使在法會中的每一個人，親見極樂世界依正莊嚴。在三轉法輪中稱為「作證轉」。為我們作見證。 
所以，我們要深信西方極樂世界確實存在。佛菩薩、祖師大德、決定不會欺騙我們。只要我們能夠依照《無量壽經》認真修行，「發菩提心一向專念阿彌陀佛」，決定這一生往生淨土，親見阿彌陀佛。
    原文：「佛告阿難。若曹欲見無量清淨平等覺。及諸菩薩阿羅漢等所居國土。應起西向。當日沒處。恭敬頂禮。稱念南無阿彌佗佛」。
佛告訴阿難，也是提醒大眾。
「若曹」就是你們大家。你們想見阿彌陀佛。
「無量清淨平等覺」也是阿彌陀佛的德號。「無量壽」是中文意思，梵語是「阿彌陀佛」。《漢譯》稱阿彌陀佛為「無量清淨平等覺」。
「及諸菩薩阿羅漢等」這些都是指阿彌陀佛的學生。
「所居國土」就是西方極樂世界。
這是講西方極樂世界的依正莊嚴，你們想不想見？想見，不是見不到。下面佛教方法。
「應起西向。當日沒處」。這是把方向指示清楚。因為聽經的時候，大家都坐在那兒聽，你想見阿彌陀佛，要站起來面向西方，就是太陽下山的方向。
「恭敬頂禮」。這幾句經文關鍵的字眼就是「恭敬」，這兩個字很不容易做到。但是很重要。我們今天學佛，將來能不能往生，決定在對阿彌陀佛有沒有恭敬的心行。什麼是恭敬的心行？就是「真誠、清淨、平等、正覺、慈悲」，這是恭敬心。「看破、放下、自在、隨緣、念佛」，這是恭敬行。第一個就是要有「真誠心」。古人說：「不誠無物」，人要是不真誠，什麼都沒有。從哪裡做起？從不妄語做起。言語要誠實，決定不自欺！這是培養真誠心的下手處。
「稱念南無阿彌陀佛」。「稱念」要一心稱念。以真誠心、恭敬心拜佛、念佛。古人云「誠則靈」，真誠就有感應。
合：佛告訴阿難，你們要是想見阿彌陀佛以及西方諸大菩薩、阿羅漢等所居住的極樂世界，應當站起來，面向西方，恭敬頂禮。稱念「南無阿彌佗佛」名號！
原文：「阿難即從座起。面西合掌。頂禮白言。我今願見極樂世界阿彌陀佛。供養奉事。種諸善根。頂禮之間。忽見阿彌陀佛。容顏廣大。色相端嚴。如黃金山。高出一切諸世界上。又聞十方世界諸佛如來。稱揚讚歎。阿彌陀佛種種功德。無礙無斷」。
「阿難即從座起。面西合掌。頂禮白言」。阿難尊者很聽話，聽佛這一說，他趕緊站起來，就向西方恭恭敬敬的禮拜稱念：（這一句很重要，阿難尊者真正做到了尊師重道）。
『我今願見極樂世界阿彌陀佛』。見佛幹什麼？
『供養奉事，種諸善根』。這兩句是阿難所求。
    「頂禮之間。忽見阿彌陀佛」。
     阿難尊者拜下去，頭抬起來時，阿彌陀佛就現在他面前。
「容顏廣大。色相端嚴」。阿彌陀佛現的是廣大身，身滿虛空，色相莊嚴。
「如黃金山」。佛現的身相是紫磨真金色身。
「高出一切諸世界上」。當然一切諸佛世界這個時候也顯現出來了，不但見到西方極樂世界，十方諸佛剎土也都見到了。
這個感應太快了！為什麼有這樣的感應？要明瞭道理。佛在《華嚴經》上告訴我們，「萬法唯心」，十法界依正莊嚴，「唯心所現，唯識所變」，「一切法從心想生」，這是原理。心想佛的時候，心已經成佛，「一念相應，一念佛；念念相應，念念佛」。阿難跟與會大眾，這個時候他們一念相應，念念相應，這個境界就現前。我們今天雖然念佛，但是念得不相應。為什麼不相應？因為我們的心不真誠！我們念佛當中夾雜著是非人我、貪瞋癡慢等分別執著，所以不相應！
「又聞十方世界。諸佛如來。稱揚讚歎。阿彌陀佛種種功德」。阿難尊者不但看到阿彌陀佛現廣大身，同時還看到十方一切諸佛剎土，聽到一切諸佛如來都在「稱揚讚歎。阿彌陀佛種種功德」。稱揚讚歎阿彌陀佛就是宣講《無量壽經》。淨土三經。也證明小本《阿彌陀經》裡講的，十方佛讚歎阿彌陀佛都是真的。因此，我們念佛人肯定蒙一切諸佛之所護念，一切諸佛所加持。無論是什麼人，乃至於惡道眾生能發心稱念阿彌陀佛，都得諸佛平等的加持。
佛力加持，確實能幫助我們消業障、增福慧，老實聽話真幹的人就真得到。
『無礙』。是諸佛都講，彼此沒有障礙。
『無斷』。是從來沒有間斷過。實際上，一切諸佛如來講《無量壽經》，從無中斷。而且佛同時還講一切經。也沒有中斷過。這是不可思議境界。我們從比喻可以略微明瞭一些。現代我們收看電視頻道。全世界有多少頻道，二十四小時打開，每一個頻道都沒有中斷。佛不思議的神力，能同時宣講無量無邊法門，就像電視每一頻道一樣，永無中斷。
智者大師是隋末唐初人，他讀《法華經》，讀到《藥王品》時入定，在定中到了靈鷲山看到世尊還在講《法華經》，他那裡聽了一會，出定之后告訴大家，世尊講《法華經》現在還沒散場。這就是「無礙無斷」的證明。
合：阿難尊者即從座起，面向西方恭敬頂禮。又說：「我今願見西方極樂世界阿彌陀佛，供養奉侍，種諸善根」。頂禮之間，阿彌陀佛忽然現在面前，現廣大身相，遍滿虛空。色相端正莊嚴，就像黃金山一樣，高出一切世界之上。此時還聽到十方世界一切諸佛如來都稱揚讚歎阿彌陀佛種種功德，宣講《無量壽經》無礙無斷。
原文：「阿難白言。彼佛淨剎。得未曾有。我亦願樂生於彼土。世尊告言。其中生者。已曾親近無量諸佛。植眾德本。汝欲生彼。應當一心歸依瞻仰」。
「阿難白言」。這是阿難尊者在此現身說法，一切諸佛剎土他都看到了，他說：
『彼佛淨剎，得未曾有』。彌陀淨土跟其他諸佛剎土比較，西方極樂世界最殊勝。他願生極樂世界。
「我亦願樂生於彼土」。阿難尊者這時候發願了，他願生西方極樂世界。所以阿難尊者現在在什麼地方？在極樂世界。我們將來往生，阿難尊者一定跟著阿彌陀佛一起來迎接我們，為什麼？我們念的經是他結集的，阿難尊者與我們的緣很深。
「世尊告言」。阿難發願求生，世尊看到歡喜，一切諸佛都歡喜。他的選擇純正。世尊告訴阿難：
「其中生者」。凡是生到西方極樂世界的人（這裡沒有說那一土、那一品，就是從實報土上上品到凡聖同居土下下品，都包括在裡面）。
「已曾親近無量諸佛。植眾德本」。都已經親近供養無量諸佛，侍奉學習，廣植德本，正如《阿彌陀經》說的：「不可以少善根福德因緣得生彼國」。這個善根最低不少於阿阇王子等，他們過去生中曾經供養四百億佛，才動了念頭：到我成佛時想阿彌陀佛一樣。還沒有生起求生的意念。我們動了求生淨土的念頭，決定超過四百億佛。這樣的善根。
「汝欲生彼。應當一心歸依瞻仰」。世尊在此教阿難發願求生淨土的方法，也就是教導我們大眾。
「汝欲生彼」，你們要發願往生西方極樂世界。這就是「發菩提心」。蕅益大師在《要解》裡說，「真信切願即無上菩提」。
『應當一心歸依瞻仰』，就是一向專念。「歸」是回頭。我們從這個世界一切境緣中回頭。回頭就是放下。放下五欲六塵、名聞利養。身心世界一切放下。「依」是依靠。專依阿彌陀佛，依靠一句名號。名號功德，不可思議。「瞻仰」即是「仰慕」。
我這一生沒有別的願望，就是希望見佛，希望生到西方極樂世界，除這一念心之外，什麼都沒有。
在世間做種種好事、種種功德都不如念這句阿彌陀佛。一切善行、善事，我們隨緣做，絕不攀緣。未遇之時，念頭都沒有。遇時做了也不想，這才是隨緣。做一切善事，也是心地清淨，心裡還是一句阿彌陀佛，沒有改變，沒有摻雜。善導大師說，「雜善之心，也成往生障礙」。雜一切善念都成往生的障礙，何況雜一切惡業，更是重障。雜善業念佛，將來三善道受生，出不了輪迴，來生得人天福報。雜惡業念佛，還是墮三惡道。只要夾雜就出不了六道輪迴。
所以印光老法師，這是近代淨宗第一大善知識，凡是接受他的教導，依照他的教訓奉行的，沒有一個不往生。台北李濟華老居士、李炳南老居士都是印祖的學生。凡是親自聽他教誨的，差不多都有成就。印祖教人，就是「老實念佛」。他不贊成到處跑道場，甚至他晚年住在蘇州靈巖山，他的學生去看他，都被他喝斥。他問來的人：「你們來幹什麼？」「我們來看看師父。」「師父你已經見過了，還有什麼好看的？浪費精神、浪費時間！浪費金錢，為什麼不在家裡老實念佛？」這是真善知識語，是真正教你專修，一心稱念。就是世尊在這裡教我們的「一心歸依瞻仰」。我心裡尊敬的、仰慕的只有阿彌陀佛。除西方極樂世界依正莊嚴之外，一切都不放在心上，這才是「發菩提心，一向專念」，才是「一心歸依瞻仰」；大勢至菩薩在《楞嚴經》上說的「都攝六根，淨念相繼」，意思相同。這是世尊把修學的方法為我們說出來。
合：阿難向佛說：極樂世界清淨莊嚴，我從來沒有見聞過的，我也歡喜求生淨土。世尊告訴阿難：凡是生到極樂世界的眾生，都曾經親近、供養無量諸佛，培植眾德之本。你想往生，就要「一心皈依瞻仰阿彌陀佛」。這是佛傳給阿難求生淨土的方法。
原文：「作是語時。阿彌陀佛即於掌中放無量光。普照一切諸佛世界。時諸佛國。皆悉明現。如處一尋」。
『普照一切諸佛世界』。一切諸佛世界，都在彌陀光明普照之中。
「時諸佛國。皆悉明現。當時一切諸佛剎土都看得清清楚楚。
『如處一尋』。「一尋」是八尺。如同面對面一樣的清楚，這是世尊跟彌陀的神力變現，能把諸佛世界像電視畫面一樣，移到你面前，讓你看得清清楚楚。
合：當世尊把修學的方法說出來之后，阿彌陀佛掌中放無量光明。遍照一切佛國。因為佛光明的加持，使得在會中的大眾都親眼看見十方諸佛國土，像在眼前一尋之處一樣。
原文：「以阿彌陀佛殊勝光明。極清淨故。於此世界所有黑山。雪山。金剛。鐵圍。大小諸山。江河。叢林。天人宮殿。一切境界。無不照見」。
這一段經文就是六道眾生的狀況。在佛的光明中，六道的狀況也都現在面前。通常我們肉眼是見不到的。為什麼？我們的眼球就像個機器一樣，功能不大。只能看到有限的可見光，長波見不到，短波也見不到。六道裡的天人、修羅、鬼、地獄，他們的波長跟我們見的不一樣。假如我們能力擴展，所有的光波都見到，世界就變了。佛說經時，蒙佛威神加持，使與會大眾眼根的能力恢復。佛光一照，所以一切不同的光波都見到了。
「黑山」是黑嶺。山名。在《大唐西域記》裡面有記載。
「雪山」就是喜馬拉雅山。
「金剛」「鐵圍」都是山名。在第十一品裡面我們講過。
合：因為阿彌陀佛殊勝的光明，極清淨的緣故，所以普照此世界的所有山河景物，像黑山、雪山、金剛、鐵圍大小諸山，河流、江水、叢林，甚至天人的宮殿，一切境界，沒有照不到的。
原文：「譬如日出。明照世間。乃至泥犁。谿谷。幽冥之處。悉大開闢。皆同一色」。
「泥犁」是地獄道。「溪谷」指深谷之處，多有龍蛇等，故代表畜生道。「幽冥」指惡鬼道。
    合：這是佛以日光作比喻，好像太陽出來照著一切萬物一樣。沒有太陽，我們看不見；太陽出來，我們看得非常清楚。此時佛光普照娑婆世界，使六道裡的狀況，我們都能在佛力加持的時候同時見到了。下文是佛再以劫水作比喻說明。
原文：「猶如劫水彌滿世界。其中萬物。沉沒不現。滉瀁浩瀚。唯見大水。彼佛光明。亦復如是。聲聞菩薩。一切光明。悉皆隱蔽。唯見佛光。明耀顯赫」。
『劫水』是佛所說的大三災之一。「大三災」是火災燒到初禪天，整個小千世界毀滅了；水災淹沒二禪天；風災摧毀三禪天。三禪天都有災難，四禪天無此災難，所以四禪是福天。水、火、風災都沒有。此處講「劫水」是借喻佛光如水光之能照世界義。
「其中萬物。沉沒不現。滉瀁浩汗。唯見大水」。劫水來臨時，萬物都不見了，只看見大水。這句形容佛的光明如同劫水一樣，所有一切萬物在佛光照耀之下，我們看得清清楚楚，但是萬物的光彩都看不到了。好像我們在黑暗的時候，點一支蠟燭很亮，電燈在晚上也很亮。但是再明亮的電燈，在白天陽光之下也沒有光彩。這是形容佛光的偉大，佛光不可思議。
「彼佛光明。亦復如是」。這兩句是合喻。說明阿彌陀佛的光明，就像前面的比喻一樣。其實比喻只能比個彷彿，佛的光明比這個比喻，超勝太多太多了！實在沒有方法形容！
「聲聞菩薩。一切光明。悉皆隱蔽。唯見佛光。明耀顯赫」。
「明」是明朗。「耀」是照耀。「顯」是明顯。「赫」是顯耀，是火熾盛的樣子。
聲聞有光，菩薩光明超過聲聞。其實一切萬物都有光，我們每個人也有光，桌椅板凳，只要是物質都有光（光即今人所謂的磁場波動現象），可惜我們的眼根不利，看不到光明。修定的人能看到；練氣功的人也看得見。光明大小，人人不同，光的顏色也不同，所以氣功給人治病，主要就是看你的光，就知道你的身體哪個部位有毛病。
身體光明是自性般若之光。因為我們有煩惱、有業障，所以自性光明透不出來。業障愈重，透出來的光明愈少。理上說光明，一切眾生跟佛完全平等，可是每個人的業障不一樣，因此透出來的光明大小不同，顏色都不一樣。
佛是大覺者，業盡情空，所以自性光明完全透出來，佛的光明都是金色的。這一會所有大眾都見到，十方諸佛世界的羅漢、菩薩，在阿彌陀佛的光明照耀之下，他們的光都顯不出來，顯示出彌陀的光明不可思議。
合：阿彌陀佛的光明，就像劫水彌滿遍布世界，一切萬物都被淹沒看不見了，只看見滉瀁浩瀚、無邊無際的大水一樣。佛光照耀之下，聲聞、菩薩等一切的光明都顯不出來了，只見到佛光照耀，光明無比。
原文：「此會四眾。天龍八部。人非人等。皆見極樂世界。種種莊嚴」。
這段文是總結以上一大段經文。佛法講的感應道交，確實是非常快速而顯著的。但是感應一定是如理如法的修學才能得到。這一部經到這一段經文，「三轉法輪」即圓滿。佛有「示轉」，有「勸轉」，彌陀與十方世界諸佛菩薩現身為作證明是「證轉」。當時不僅阿難尊者見到。
『此會四眾』，「四眾」是比丘、比丘尼出家二眾，優婆塞、優婆夷在家二眾。依本經記載，佛講《無量壽經》，參加法會的聽眾有兩萬人。除這些人之外，還有天龍鬼神。與會的六道眾生皆得世尊、阿彌陀佛威神的加持，將極樂世界依正莊嚴看得清清楚楚。
「天龍八部」天、龍、夜叉（Yaks!a，又曰阅叉。新作药叉，夜乞叉。译言能啖鬼，捷疾鬼，勇健，轻捷，秘密等。法华玄赞二曰：“夜叉，此云勇健。飞腾空中，摄地行类诸罗刹也。注维摩经一：“什曰：夜叉，秦言贵人，亦言轻捷。有三种：一在地，二在虚空，三天夜叉也。”净名疏二曰：“夜叉者，皆是鬼道。夜叉，此云轻疾。”）、乾達婆（是香神或乐神。原为婆罗门教崇拜的群神，据称是侍奉帝释天而司奏伎乐之神。乾闼婆是佛教中欢乐吉祥的象征。）、阿修羅、迦樓羅（大鵬金翅鳥）、緊那羅（也被称为歌神、歌乐神、音乐天。据《华严经　探玄记　卷二》载，紧那罗外形像人，但头顶长一角，人见人疑，故也称为疑人、疑神。紧那罗拥有美妙的歌喉，还善于舞蹈，是帝释天的执法乐神。佛教画作中，紧那罗通常膝上安放横鼓或两个竖鼓，作击鼓演奏法乐之势。）、摩睺羅伽（大蟒神，人身蛇头．善于演奏乐器，同时也力大无比。）
「人非人」(一)人与非人之并称。‘非人’谓天龙八部、夜叉、恶鬼王众等。(二)乐神名。乃天龙八部众之一，为印度俗神紧那罗（梵Kim!nara ）之别名，以其形态似人，而实则非人，故称人非人。舍利弗问经曰：‘八部皆曰人非人。’法华经义疏二曰：‘人非人者，八部鬼神本悉非人，而变作人形来听说法，故云人非人也。
合：參與世尊《無量壽會》的聽眾，不單是有世尊當時的四眾弟子，還有天龍八部這些護法神眾。人與非人，就是神眾，都看到了極樂世界種種莊嚴的盛況。這是為當時及未來一切眾生作證信。
原文：「阿彌陀佛。於彼高座。威德巍巍。相好光明。聲聞菩薩。圍繞恭敬」。
合：這六句經文是說大眾見到阿彌陀佛及諸大菩薩正報的莊嚴。阿彌陀佛坐在蓮台上。「威德巍巍，相好光明」。又看到阿彌陀佛的弟子們：『聲聞菩薩，圍繞恭敬』聽佛佛為大眾聽經說法。
下文再從比喻來讚歎佛的相好莊嚴，實在無法形容。
原文：「譬如須彌山王。出於海面。明現照耀」。「須彌山」全稱須彌廬山王，乃十山王之一。（極樂世界）正報光明無量，故云「明顯照耀」。（《科注》下1001頁）
合：「須彌山」高出眾山之上，所以稱為「須彌山王」。它由四寶所成。寶有光明，照耀海面。
    原文：「清淨平正。無有雜穢。及異形類。唯是眾寶莊嚴。聖賢共住」。
【《科注》下1002頁：依報「寬廣平正」，「清淨安穩」，故云「清淨平正」。此山非世間土石，純是四寶所成，故云：「無有雜穢，及異形類，唯是眾寶莊嚴」。「聲聞、菩薩圍繞恭敬」，故云「聖賢共住」。】
「異形類」。指人道以外餘道不同的身形。
這是在我們這個世間實在找不到合適的事物來比擬西方世界的依正莊嚴，只好說「須彌山」。須彌山不在我們地球上，它是一個單位世界的中心。阿羅漢以上的聖者，能見到須彌山。四王天就住在須彌山的半山腰；忉利天在須彌山的頂端，故稱為「地居天」。
合：極樂世界眾寶所成，寬廣平正，清淨安穩。沒有雜穢及異形之類。四土皆是『聖賢共住』，顯示出西方淨土的無比莊嚴。
原文：「阿難及諸菩薩眾等。皆大歡喜。踊躍作禮。以頭著地。稱念南無阿彌陀三藐三佛陀」。
「阿彌陀三藐三佛陀」就是阿彌陀佛，這是音譯。「三藐三佛陀」譯為「等正覺」。
合：阿難以及當時與會的大眾，蒙佛慈悲加持，都見到阿彌陀佛，所以個個無量歡喜，哪個看到不禮拜？自然是至誠恭敬，五體投地禮拜阿彌陀佛，口裡稱念「南無阿彌陀佛」。
原文：「諸天人民。以至蜎飛蠕動。睹斯光者。所有疾苦。莫不休止。一切憂惱。莫不解脫。悉皆慈心作善。歡喜快樂」。
這一段經文就是阿彌陀佛四十八願第十四願「觸光安樂願」的成就。願文中：「見我光明，照觸其身，莫不安樂，慈心作善」。即此處「睹斯光者。------歡喜快樂。」又《光明遍照品》云：「若在三塗極苦之處，見此光明，皆得休息。」故今云：「蜎飛蠕動。睹斯光者。所有疾苦。莫不休止。一切憂惱。莫不解脫。」（《科注》下1003頁）148字。
這是說佛光對於大眾加持的利益。
『諸天人民。以至蜎飛蠕動』，這是指六道眾生。凡是蒙佛光注照，都得殊勝利益。在佛光注照下，業障消了，所有的痛苦沒有了。由此可知，一切疾苦都屬於業障。業障消除，痛苦就沒有了。
『一切憂惱，莫不解脫』。心裡的憂慮煩惱，蒙佛光注照（佛是以無量真實智慧注照），這些眾生也因此破迷開悟，所以他們的一切憂慮煩惱也都沒有了。
『慈心作善，歡喜快樂』，這個時候就跟諸佛菩薩一樣，法喜充滿。慈心就是大慈悲心，就是真心，就是佛心。對一切眾生平等慈悲，所以他才歡喜無量。這是有情眾生得到的利益。
合：三界諸天人民，乃至蜎飛蝡動等小動物，一切六道眾生，見到佛光，所有疾苦莫不休止，一切憂慮皆得解脫。這時候就和諸佛一樣，慈心平等，法喜充滿。
原文：「鐘磬琴瑟。箜篌樂器。不鼓自然皆作五音」。『鼓』是鼓動，就是演奏。沒有人演奏，自自然然這個音樂在空中。『五音』。就是交響樂。
合：這是「天樂供養」。佛的威神不但感動有情眾生破迷開悟，離苦得樂，無情眾生也皆感動。正是說明依報隨著正報轉。這都是自然的感應。
此地只說天樂，其實還有極樂世界的寶香。前面經文講過。光明遍滿，天樂寶香，一切眾生接觸皆消業障，開智慧。
原文：「諸佛國中。諸天人民。各持花香。來於虛空散作供養」。
合：這是諸天供養，意思是雙關的。因為佛的神力，把十方諸佛世界顯現讓大家看到。看到裡面的狀況：第一、十方所有世界天人都供養他們的本師，像我們娑婆世界天人供養釋迦牟尼佛。第二、天人得佛威神加持，過去生中善根成熟。使他在這一會中也見到阿彌陀佛，這些天人都來供養阿彌陀佛。我們在光中都見到這個盛況。
原文：「爾時極樂世界。過於西方百千俱胝那由他國。以佛威力。如對目前。如淨天眼。觀一尋地」。
   『百千俱胝那由他國』就是《阿彌陀經》上講的「十萬億佛國土」。「一尋」是八尺。十尺是一丈。不到一丈遠，這麼清楚！
合：西方極樂世界雖然離我們「百千俱胝那由他國」這麼遠，但是大眾得佛威神加持，所看到的，就像面對面一樣清楚。
原文：「彼見此土。亦復如是。悉睹娑婆世界。釋迦如來。及比丘眾。圍繞說法」。
合：「彼」是指阿彌陀佛。西方極樂世界的菩薩、聲聞，以及十方諸佛世界的佛菩薩等。他們見到我們這個地方，釋迦牟尼佛為大眾講《無量壽經》這一會，也看得清清楚楚。
[bookmark: _GoBack]那我們現在一切學習《無量壽經》，雖然人數不多，阿彌陀佛、十方諸佛菩薩也一定看到、聽到，必定會加持我們。所以我們要發真心：為了生死、成佛道，一心念佛，求生淨土，決定得到諸佛護念！（凈7863字）
 (
1
)
